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CHRISTIANVS et POLICARPVS:
I. De inftruenda menfa.

Sterne menfam, Polycarpe: eamgque rebus necesfarils

e inftrue. P.lam fadum eft: fed mdppule manuales
funt immundz; nec fatis conueniunt recenti fen mundiord
mappz, quam mihi mater fuppeditauit e cifta.  C.Haxc cus
¥a efto matris: modomundi {int orbes, nec negligatur ap=
pofitio panis, falini ac poculorum.  P. Omnia parata funt.
C. Cura, vt apponantur cibi. P, Ecce, iam adfert famulus

fercula, C. Mallem ipfe esfe dapifer.

1. De ciborum varietate.

C. Qualis eft hic cibus? videtur esfe crudus, - P. Erras?
eft cous feu elixus.  C.Ego mallem asfam edere. P. Quid-
ni et frixum ? f{cilicet pro palato tuo delicato, quod vel fola
pulte contentum esfe debebat. C. Nec tantum mihi eft faftie
dium cibi vilioris, quantum mihi tribuis : non recufo tamen
carnem grati {ucci ac faporis, in primis recentem ac jnrpe=
fentam. P.Cur non etiam fumo induratam, aut muria con=
ditam?  C, Quia confeétu eft difficilior et parum habet nus

trinventi.

I11. De {iti ac potu.

C. Fauces mez jam arent fiti.  P. Igitur eas riga.

Nemo eft, qui mihi potam minifiret.  P. Efto tibi ipf"l mi=
nifi admodum tenuis feu
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fecundaria. P. Talis potus conuenit pueris, et litterarim
ftudiis: nam cerebrum haud tentat ‘ant turbat, C. Sed
acefcit, P, Mentiris: eft defecata, bonw notz, ac grati f2¢
poris. C. Ergo bibam cereunifiam , tantopere laudatam. P.
Ita vero, nepoculum fine refpiratione exhaurias. Defing
define, Chriftiane ; vt circumagatur feu obambulet poculums
et nobis quoque noftra partio fuperfit. €, En, capesfe.

1V. De fame et edacitate.

C. Cur tam auide voras Polycarpe? P, Vehementer cff-‘-ﬂ
wio: fames vero aptimum eft condimentum. C. Si eluriss
ede: nec vora diftentis buccis, ita vt plenos ac dentibvs
non comminutos bolos deglutias, et quidem fepofito 3
ne; nec tantum cibi in os ingere. -P. Sed fapit egregite
C. Ergo feda faporem paullatim, nec te obruenimia ingi™
gitatione cibi. P. Morem tibi geram. ' C. Vide, quas
Foede te inquinaueris, cibis ex ore deflugntibus,  P. Abftes*

5;;}:1 me mappula. - C. Geftusedendi mundus efto arque s’

Wie

V. De f{ale.

C. Porrige falinum, Polycarpe: nam hic cibus jnfulfos
elt, feu caret fale. P. Mihi quidem videtur esfe prafullo9
feu nimium habere falis, C, Certe fubfulfus eft, fen aliquan~
tulum habet falis. P, Edamus, definentes difputare defalf’

ne quis verumque noftrum iure vocet infulfum, hoc eft, 2913
entiz fale haud conditum,

V1. De ous.

C. Quanam gallina peperit haec oua? P. Noftra. ©»
Tlane, quam heri vidimusouis incubantem? P. Aliaefts
1li vero oua idea fuppofita funt, vt inde pullos excindg
C.Hocyideregeftio. P. Videbis: fed nuncvide, ne fra
fella diffiuat oui albumen cum vitello, S, T8 yery d:fucg
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mali corni , maluwm osuitt, P.
ihi expofueris aliud de ouo

qt_ﬁd fignificet prouerbium:
Eius fenfum tibi explicabo: fim
prouerbium, nempe ab oxo Psque ad mala.
coenze principio vsque ad finem, Namapud veteresouna inci-
piebant cenam, poma claudebant. P. Certe 702 06t ono
eft fimilius, qnamtu bono interpreti: qui ne quidem ges
prioris adagii explicatione.
L ]

VII. De aduentu conuiu.

P. Accede, Chriftiane: nondum enim te abfente omnig
funt perefa. C. Ago gratias pro inuitatione veftra: fames
me non exftimulat. P. Nihilominus adiunge te nobis con=
pinam: et ede, quantum libet. C. Saluete, fautores et
amici: bene {it vobis ccenantibus! P, Et tibi nobiscum
ceenaturo,  Occupa hanc fellam aut iftam, vbi tibi erit fes
des commodior. C. Gratulor mihi de veftra focietate et
amicitia. = P. Et tu nobis es gratus: fed longe eris gratiors
fi expedito cultro, ipfe manum admounebis patin@. C. Fa=
¢io , quod imperatis, P. Non imperamus, fed rogamus amis

cum amice. i
VIIIL De cancris.

C. Reftant cancri, Polycarpe. P. Sed hi tibi non fant
deftinati, C. Ex parte tamen. P Credo equidem , i
fciueris proverbia quadam de cancris.  C. In morem olti=
pedis procedunt ornia cancri. P.Videoteesfe doftum, ime=
mo do&iorem Sempronio. Q. Certe cancrum lepori com=
paras. P. lmmo tu doétisfimus es. C. Quid iocaris? P. At
cur Sempronium vocas leporem, te autsm cancram?  C.
Abfit ifta interpretatio 2 e ipfa etamente mea aliena. Pe
Sed edamus: nam loquentibus nobis dati funt cancri. C.Aut

iotius cancelli,

X. De philofophica tempo-

rum intcrprcrationc. '
C. Quid didicifti hodie in fchola, Polycarpe? P Quid
Dd 4 hoc

C.Hoceft, &
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